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MHCTPYKUMA NO CBOPKE: AEHBEP MH-040-13 LLiIkad KOM6MHUPOBaHHbIM
INSTRUKCJA MONTAZU: DENVER MN-040-13 Szafa
ASSEMBLY INSTRUCTION: DENVER MN-040-13
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_; — MpedycMompexsl ombepcmus ang
Bo3amoxHocmu ycmaHobku Gbeped Ha
npabyio CMopoHy
Przewidziano otwory umozliwiajgce
montaz drzwi po prawej stronie
Holes are provided for the possibility
of installing doors on the right side
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OBLUME YKASAHWA MO CBOPKE 1
MebenbHoe n3nenue AOMKHO CoBMpaTLCS COTMacHO Npunaraemoi MHCTpyKLMM no cBopke. Mepes cOopkoi HeobxoAMMO NPOBEPUTL MO KOMMNEKTOBOYHO BEAOMOCTY Hann4me 1
Konu4ecTBo Aetanen u dypHuTypbl. CBOpKY creayeT Npou3BoAUTL Ha POBHOM MOy, MOKPLITOM TKaHbI0 Uk Bymaroit Bo u3bexanune noBpexaeHui 1 nepekoca 1anenuit. Mpu cbopke
cnepyeT u3beratb HEOCTOPOXHbIX YAAPOB M U3NULLIHMX yCUIWIA. BBIAY COBEPLUIEHCTBOBAHUS KOHCTPYKLMW M TEXHONOTAM 3rOTOBMNEHMS, BO3MOXHbI OTNNYMS M3AENNUS OT AaHHOTO
onmcaHms.

TAPAHTUN N3rOTOBUTENA

["apaHTUiHbINA CPOK 3KCTIMyaTaLym 1 Cpok cryxObl Meben npu cobroaeHnn NpUBEAEHHbIX HIKe NpaBun ykasaHbl Ha STUKeTKe. CPOKM OTCUMTBLIBAIOTCS CO AHS MPOLAAXN.

3a MexaHn4eck1e NOBPeXAEHUS, BO3HMKLLIME NPY TPAHCTOPTUPOBKeE, COOPKE U XpaHEeHUN NPeANpUSTUE-U3rOTOBUTENb OTBETCTBEHHOCTM HE HECET.

NHCTPYKLWA NO SKCNNYATALUM N YXOLY 3A MEBEITbIO

MebenbHoe n3aenue Mcnonb3oBaTh N0 HAa3HAYEHNIO Yka3aHHOMY Ha aTuKeTke. Vaaenve cneayeT XpaHuThb 1 3KCnnyaTMpoBaThb MPU OTHOCUTENbHOM BNaXHOCTY BO3AyXa OT 45 fo 70%,
TemnepaTypa B MoMeLLieHM He AomkHa BbiTb ke +2°C. M3beraTb nonaaaHns npsiMbIx COMHEYHbIX Nyyeil Ha uapenve. Mpu ycTaHoBke uagenuit mebeny B HenocpeacTBEHHOM 6rn3ocTi
OT HarpeBaTenbHbIX ¥ OTOMUTENbHbIX NPUOOPOB UX MOBEPXHOCTY BO BPEMS 3KCMyaTaLmn AOMKHbI ObiTb 3aluuLLeHbl OT Harpesa. TemnepaTypa Harpesa anemMeHToB Mebenu He fomkHa
npesbiwwats +40°C. Heobxoanmo npeaoxpaHsTs Mebenb OT nonagaHns Ha Hee Bnaru, KUCMOT, Lenoyen 1 pasnuyHbIX pacTeoputenent. Mpu akcnnyatayum mebenbHoin NpoayKLmun
HeobX0ANMO UCKIIOUMTb NonaAaHine BOAbI W UHBIX KMAKOCTEN Ha 3emMeHTbI 3aenuii mebenu, conpukacaroLmuxcs ¢ nonom. Mpu nepemeLiernn mebenn ocsoboxaats ee ot
copepxumMoro. He fonyckaeTcst 0CTaBNATb AWK BbIABUHYTBIMM, @ ABEPY OTKPbITHIMM, €CIIV U3AENKe He UcnonbayeTcs. OYNCTKy 3arps3HeHNi MPON3BOANTL MPY MOMOLLM CrieLmanbHbIX
CPeCTB Mo yxoay 3a Mebenblo.
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OGOLNE WSKAZOWKI DO MONTAZU

Produkt meblowy nalezy zmontowac zgodnie z zataczong instrukcjg montazu. Przed montazem nalezy sprawdzi¢ obecno$¢ i ilo$¢ cze$ci i osprzetu zgodnie z lista dostaw. Montaz nalezy
wykona¢ na ptaskiej podiodze pokrytej tkaning lub papierem, aby unikna¢ uszkodzenia i odksztatcenia produktu. Podczas montazu nalezy unika¢ nieostroznych uderzen i nadmierne; sity.
Ze wzgledu na udoskonalenia w zakresie projektowania i technologii wykonania produkt moze rdzni¢ sie od tego opisu.

GWARANCJE WYKONAWCY

Okres gwaranciji i zywotno$¢ mebli, z zastrzezeniem ponizszych zasad, sa podane na etykiecie. Terminy liczone sg od daty sprzedazy.

Za uszkodzenia mechaniczne, powstate podczas transportu i montazu wykonawca nie niesie odpowiedzialnosci.

ZASADY PIELEGNACJI | KONSERWACJI MEBLI

Produkt meblowy nalezy uzywa¢ zgodnie z przeznaczeniem wskazanym na etykiecie. Produkt nalezy przechowywac i eksploatowac¢ przy wilgotnosci wzglednej powietrza od 45 do 70%,
temperatura w pomieszczeniu nie powinna by¢ nizsza niz +2°C. Unikaj bezpo$redniego $wiatta stonecznego na produkt. W przypadku montazu mebli w bezpo$rednim sasiedztwie
urzadzen grzewczych ich powierzchnie nalezy chroni¢ przed nagrzewaniem podczas eksploataciji. Temperatura nagrzewania elementéw meblowych nie powinna przekracza¢ + 40°C.
Konieczne jest zabezpieczenie mebli przed wilgocia, kwasami, zasadami i réznymi rozpuszczalnikami. Podczas obstugi wyrobéw meblarskich nalezy wykluczy¢ wnikanie wody i innych
ptynéw na elementy wyrobéw meblarskich stykajace sie z podioga. Przenoszac meble, uwolnij je od zawartosci. Nie pozostawiaj wysunigtych szuflad i otwartych drzwi, kiedy produkt nie
jest uzywany. Do czyszczenia zabrudzen uzywaj specjalnych $rodkéw do pielegnaciji mebli.

EN

GENERAL INSTRUCTIONS ON ASSEMBLY

The furniture product must be assembled according to the enclosed assembly instructions. Before assembly, it is necessary to check the presence and quantity of parts and fittings
according to the delivery list. Assembly should be done on a flat floor covered with cloth or paper to avoid damage and distortion of the product. When assembling, careless knocks and
excessive force should be avoided. Due to improvements in design and manufacturing technology, the product may differ from this description.

MANUFACTURER'S WARRANTY

The warranty period and service life of the furniture, subject to the rules below, are indicated on the label. Terms are counted from the date of sale.

The manufacturer is not responsible for damages caused while transportation, assembling.

FURNITURE SERVICE AND CARE REGULATIONS

Use the furniture product for the intended purpose indicated on the label. The product should be stored and operated at a relative air humidity of 45 to 70%, the room temperature should
not be lower than +2°C. Avoid direct sunlight on the product. When installing furniture items in the immediate vicinity of heating devices, their surfaces must be protected from heating
during operation. The heating temperature of furniture elements should not exceed +40°C. It is necessary to protect furniture from moisture, acids, alkalis and various solvents. When
operating furniture products, it is necessary to exclude the ingress of water and other liquids on the elements of furniture products in contact with the floor. When moving furniture, free it
from its contents. Do not leave drawers pulled out and doors open when the product is not in use. To clean the dirt, use special furniture care products.
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A B C D 2 M 17 6 3
11 040101 | 1 [1898x49L
2 | 040201 | 1 |2018x380
31 040202 | 1 |2018x380
L | 040301 | 1| 532x363
51 040302 | 1| 532x343
6| 040303 | 1 | 596x396
7| 040304 | 1 | 598x397
8 | 060305 | 1| 530x290 13
—
9| 040401 | 1| 499x80
10| 040.801 | 2 |546x390x3
111 040817 | 2 |5L6x3TTx3 :
12| 040818 | 1 |546x397x3 \\
13| 040901 | 1 | 1015x383
14| 040902 | 2 | 530x290 §
A - nosumumsa/pozycja/position
B - apturyn/artykut/article
C - konuuectso/ilosé/quantity 1-62
D - pasmepbl/wymiary/dimensions (0 1:4)(25)
(Mm/mm)
B Cc D
— 1 |
1-62 12
3-30 2
101 | 10 (M4x25)
6-32 4
6-33 9
6-34 10
6-01 1
1-42 4
2-20 4
423 | 4 6-32
1-74 4
1-91 8 Q
4-70 1
6-10 4 | 532 MM 6-33
181 | 20 (014
1-92 1 E
6-36 1 283 Mmm / 4_70 6'1 0
1-38 14 )
148 | 2 1-92 ‘
188 | 4
150 | 20 % = = :
153 | 8 ’ v 7
156 | 6 1-38 1-48 1-53 1-88 1-50  1-56
07 110 6-36 (08x35) (D3,5x13) (F4x16) (@3,5x16) (B3x20) (B4x30)
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locbepnums HackBoss chepnam 5
Przewierci¢ wierttem 5 mm
Orill through with a 5 mm drill bit

Ctekno / Glass / Szklo
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Kppiiky 13 MI® npukpyTUTh KOHGUpPMaTaMU
3aMOJJIMI0 C KPBILIKOU

Przykrec¢ pokrywe MDF rowno z pokrywka z
potwierdzeniami

Screw the MDF lid flush with the lid with confirmations
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Bua c3aaun / Widok z tytu / Back view
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BH/MAHWE! UWAGAI ATTENTION!

RU:- [Ing 30wumsl MedenbHOZo U3denus om onpokudeiBaoHUs pexkoMeHOYEMCS €20 Kpen/neHue K CMeHe Y20nkoM
(1-92). Kpennexue cnedyem npou3sbodums 3a BepxHiolo 20pu3cHMAnbHYD CMEeHKY Kopnyca. MoHmax yz20nka K
MeBenbHomy u3denul BeinonHums byms wypynamu (1-48). [Ing kpenneHus yzonka K CMeHe NOMEWEeHUS
cnedyem npuodpecmu coombemcmbypowue muny cmensl diodenu U wypynsl. MoHmax donxex npobodumscs
KOMNEMEHMHBIM NULOM.

PL: Aby zabezpieczy¢ produkt meblowy przed przewrdceniem sig, zalecamy przymocowanie go do Sciany za
pomoca katownika (1-92). Mocowanie nalezy wykonac za gorng pozioma sciang obudowy. Przymocuj
naroznik do produktu meblowego za pomocg dwdch srub (1-48). Aby przymocowac naroznik do Sciany,
nalezy zakupi¢ kotki i wkrety odpowiadajgce rodzajowi sciany. Instalacja musi by¢ wykonana przez
kompetentng osobe.

EN: To protect the furnifure product from tipping over, we recommend fixing it fo the wall with an angle
bracket (1-92) Fixing should be made for the upper horizontal wall of the cabinef. Install the corner fo the
furniture product with two screws (1-48). To fix the corner to the wall, you should purchase dowels and
screws corresponding fo the type of wall. Installation must be carried out by a competent person.
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MoHmax dbepeu Ha nemnu
Montaz drzwi na zawiasach
Installation of doors on hinges

[lemoHmax Obepeu c nemens
Dismantling of doors from hinges
Wymontowanie drzwi z zawiasyw

-

Pezynupobka nemenkb
Regulacja zawiasyw
Adjusting the hinges
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